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alf g cndu lo hruit qu1 Venax‘a dc se muc
dang 1o ndansardo.

¥ tmouse cournt vers la porte, ef, I'ayant
fo mié au ‘i’enou, il prit dans ses Dbras le
1s1ble de son ancicn ami ct aﬂa le

! "t le v1sag,e mond‘, de p]curs.
q lment IoUud'est vous 7 dit Hucka-

{hack en tdtant son nes dont le sang coulait

encore. ,
—~OQui, ¢'est moi, vépéta Tibmouse en je-

Jtant & sa victime un regard suppliant.
—N’est-ce pas un réve ?....suis-je bien

éveillé’! reprit Huckaback, quise.frotta les
yeux et aperqut ensaite les traces de sang
5| qqui couvraient sa chemise, :

En définitive, le pauvre diahle: navail, re-

[ ['on ancune blessure sérieuse, ot son évanouis-
‘tisement avait été cansé mois par laviolence |

d('s coups qu'il avaib Tecus, que pm"}cul' 80U-
daineté effrayante.

i Jo suis fou, cher Huckabaclk, 1'(,1)1'11, Tit-
mouse ; je suis {ou. .. . Assommez-moi. . ..
- | Bnvoyez.mol en prism{. .. .Faites de moi

J tout ce que vous voudrez. . . . Envoyez cher-

‘cher mi constable. ... E
—Que signifie tout ce galimatias ? deman-
da Huckabacl d'un ton menagant, .

—TFrappez moi jo ne.me défendral pas, je:
<[ -vé, en apprenant que.o'était vows/;.ieo

vous le jure.

—Avez-vous 1eeﬂemenh pcrdn ]espnt'! i

- 1 reprit Huckaback en saisissant ’l‘ltmousey'm
collet.

--Om,j al pe\du 1 espx it b j Je suis ruiné’! '
b1 Tout est fini pour moi! .

BN bien ! qu'est-cc. que: ceh me f.nt’l
1ep1'1t Huckaback avec une, u,hcmence alars(*
-mante.-
venir ict et me I'mppcr

~J'al pe1 du Ta téte, mon cher Huchaback
voﬂ‘u tout ce'que jo puis v(ms duc. .
* Hackaback 1egard'L ﬁ.\ement 'l‘ltmouse ct
. | finit par soupgouner uie partxe de la vérité:
it I1 comprit vaguement que’ce dernier venait
d"lppxen(he quelquc nouvelle ficheuse rela-
tivement  son affaire avee Jes’ solzcnms de
Staffron-kill. Unmdlange d *émotions ’em-
pare de Jui... .l’(,tonnement l’applchenslon,
le doute, Te ressentunent Une ose.tait
certaine, en toubcas.. . ¢ ‘et qul il avait 616

| quoi quil.en soit, je. venx que -vous sortlez,

Jprise.. ‘ :

Comment cwe7-vou ou’ l’audacc dc,

frappé jusqu’au sang par:son ancien. ami:
qui, maintenant, lui demandmt griice, 2. gt~
noux. o :

comment j JG d01s nie comporLe b vome(gar{i;
Je crois que vous &tes fou. . . .cb alors je, 150
rai bien foreé de vous pardonnu'. Lv.mad

A l’mstzmt de chez .moi, . sinon... .Je. R
vais appeler. ... o :
~—Paxdon,:pardon; mon' cher Huclmba(,k' o
s'éeria Tltmolm ;-siyoug.me. chassez, Je:
wanrai pins qx by’ aller Joter dleani..ul,
=g ost ce _que ‘vous auriez du faire: iLvant;
d’entrer 101 .e- .A]]ons Io.. .Dccamp(,/ tout,

jo.

celn finit par me fat 1guel.v S
—Oh ! ne ,me, chassez pas;:je, vous en, i
supplie ! vous &tes mon scul ami, IIuclmback :
‘Ouij, jai été bien. coupnblo envers, yous, mais,
sivous saviez dans quel état je me suis tlou-

—3Moi!....quo voulez-vous due 1 s'éoria,
‘Huckaback avec un ton.de menace et de.sur-, -

——Sl je me sms coudmt comime une bmte‘,f-.

A voire egzud 1Lp11qua, Titmouse, d'une:voix. -

’e\mecoupue de s'mglots, o esl, que vousm a—' :

Se souvenant cle 88 vmte al’oﬂiced MM,
Qunk (.L GIL, Huck.l.ba(,k comprlt Lnﬁn‘tou- .

pzuable qu 1] avmt falt) 'l‘ltmouse, ] o
calmer son - rcssenument ‘conire ;ce; de:mer,,
produm(, uy effet tout coutxaue. Son. front sepr
phssa., 58 soumls i56 contractucm, el son L

}nmds de. T tmouse Cclatment avec;plus do
force, il manifesta des’ mlentxons tout 3 fa
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"ho,stile‘s.‘ o
~Mais Titmonse n’en fut pas ému.
-—=Vous.ne me.ferez jamais aut'mt de mal

~back; VOUa m avea ruiné, etije suis bwu dé-
cidé.d me briler la cervelle, gjouta-t-il en
“donnanb sur 1a table un coup de poing déses-
péré.
. I’accent de résolution avee lequel il ve-
mt de prononceriées paroles changea subi-
tement les dispositions de Huckaback.

kabacl apies avoir, terminé sa lecture; je
i .'j’aper(;ois déjit un ra-

vous.le (hs;a bien.
yonde hum
—En Cte fen sur
mouse aveg cmotlon. .
-—Patfaltement slr.-. . .Observes d’wboxd
avec quel respect ] 1ls -vous traltent. .. ;i part
leur sotte plalsmtcne concernant mon nom.
——0 est vrai; c’est vrai; dit Titmouse.
13t maintenant. . . .8'{ls étaient positive-
ment déeidds d-renoncer 4 Vaffiire, ‘croyez
bien qu’ils n'auraient pas pris des gants pour

“dem anda Tit-

. Voyons, voyons, répliqua-t-il, revenez ' le dire. ...

la raison, Titmouse ; je suis convaineu que
vos affaires peuvent encore s’arranger.
—Non, noi, jamais, s'éeria Titmouse, il
'y ‘a plus d’espoir ! :
—Mais enfin, gue s'est-il passé  dib Hue-
kaback- qui- 'se leva pour ‘aller éponger ses
yeux-enflés et son visage couvert de sang.
Titmorise tira de sa poche lalettre de MRM.
Qulr]\, Gammon et Smp, et en ﬁt 1a lecture
b hante voix: -
“Voyez sealement, dit:il aprds avoir termi

néle dernier paragraphe relatif it la visite |

‘dd Muckabaek'; voyez comme ils 'ont déf-
ghiré votre:nom, continua-t il en montrant la
lottre. b-ce dernier. .

sourire:de’ mcpus, 16 faib est” qué ¢’est bien
petit et “abominablement plat et voild tout
ce quils - disent do moi?....Alors, powr-
- quoi supposez-vous- que j'ai pu vous causer
16 moindre-tort 7. - .. Je me suis tout honne-
ment contenté deles saluer trés:poliment et
de lenr demander comment votre affzire
"niarchait‘ Tls* m’ont répoudu qu'elle mar-
dmt A merveille, et sur ce, nous nous som-
mes sépards. ... :

—Cest -un -mensonge, mtenommt Tit-
mouse; qui & son. tour changea aubltement
de manidres et de ton. -

—Jec vons  donne ma parole que ¢ est 1a

" vérité, s'éeria ]E[uckabacly avec véhénience.
“’“Comient, vous dser nier ce que’ vous
m'avez éerit ¥ répliqua Titmouso en fouitlant
* dans'sa poche pour y ‘ prendre la- lettre de
" Huckaback ; ponrle cbup{c’est trop fort1
—-‘Ah 1 :
blié, 1epond1t ce dernier, .-
.. =Vous' voyez bien (e Yous mentez ! -
7 =N - 1ous: ocoupons pas de cela, repm
‘Huckabaek ‘sans ‘se déconcerter; songeons

, plutot 3 nous rendre comptc do ‘1a lettro de| -

ces ‘messienrs.i..0¢ sera” le diable. si Je
1’y découvre pas le fond de leur pensée. "

* Tous deux ce" mirent llnelentement fal

fetire‘on question.
o —-Ah ! JG vous le dlsals blen, s’ecma Huc-

—Qugl esprit vous avez ! s’écria Titmouse
qui déjhsse sentait réconforté par ces paroles
encourageantes. Vos remargues sont tout d
fait justes, mon cher Huckaback.

—Remarquez en outre, reprit ce dernier,
les gros mots dont ils se servent ; eirconstan-
ces 'lmjncbm’s. ., obstaclesinsurmontables. .;
tout cela a 6té pesé, caleuld, dans Io seul but
de vous monter le coup ! J’en mettrais ma
main au feu. -

“Qui, oiti, vous avez raison. ...

—Enfin, croyez-vous que de fins matois
comme eux se seraient avancés comme ils

Tont fait, 8'ils n ‘eussent pas 616 sfrs de leur
. affaire ?
—Le fait est; §'Goria Huckab'lck avec un |

+«—Ah!je séns -que ‘je reviens dla vie!
s'éerin Titmouse dans un tighsPort " d’espé-
rance.

Puis; il se mib d raconter 4 Huckaback
tousles détails de la- double entrevue qu’il
avait eue la veille avec ces messieurs, ses
menaces, son départ, son retour avec M.
Gammon, et la fagon toute amicale avec la-
quelle ce dernier s'était comporté, =

Plus de doute, dit Huckaback, ces gail:
lards-Id veulent jouer avee vous au plus fin.
Seulement, vous avez en un grand tort, Tit-
mouse. . . .c'est de n¢ leor avoir pas propo-
sé toute de snits nne somme ronde. . .. Cro-
yez-vous done qu'ils consentent i fravailler
pour rien?....Dans mon’ opmmn, voiel ce.
que-vous avez 3 faire; erivez A ces mes-
sieurs et offrez-leur une somme “ronde. ...
deux olu trois-cents: livres stellmrrs, par ex-
‘emple, indépendamiient des frais:.. .ctpuis
vous les verrez venir. . .. Soyez tranquilles,
votre fortune est en” bon chemin, - ¢’est moi
qui vous le’ dis.” .. Kt femez.,..pas plus
tard que la nuit'derhitre, j*ai révé que vous
étiez membre duParlement. .. |
=“Membre da Parlement !*dit Tltmouse ;
ely bien, oui, JGIO devwndlal, s1 mon aﬂ’aue
réussitt
—Voyez, Tltmouse, 1cphqua. I[uchaback
avee un ton' d"\ﬂ‘ectueu‘t Tepro che ‘voyez i

quel pomt vous 'wez éte mfvnt Vis-hvis de

v

——

moi. ..de moi qui moceupe de vous nuit
eb jour, car jamais on n’a vu deux amis plus |
attachés I'un ¥ I’autre, depuis le commence-
‘ment de notre liaison,

Ceite liaison dai,'ut tout'au plus Q'une
annde.

—-Oui, j’ai 6t& bien ingrut, mon cher Hucka-
back, répondit Titmouse avee une feinte sen-
sibilité ; si vous m’aviez tué surlaplace. ...
je'n'aurais e que ce que je méritais.

~—Je ne vous.en veux pas, mon cher Tit-
mouse, car je sais que vous n’avez agi hru.
talement que dans un moment d’exaltation.
Drailleurs, j'ai bien anssi quelques reproches |
4 me faire.

—Pardonnons-nous réciproyuement $’éeria
Titmouse. i '

It leurs mains se joignirent dans une vivo
étreinte.

~En ce moment la voix du watchman, an-
nongant une heare et quart, parving jusqu'd
Ia mansarde, qui n’était plus éclairée que
par Pagonisante lueur d'un reste de chan-
delle brilant & Vintéricur du flambeaun. " Les
deux. amis résumérent l'entretien, en déci-
dant qu'il fallalt immédiatement éerived
MM Quirk, Gammou et Snap,” pour Jeur
offrir une benne récompense en cas de sue-
cls, et leur plometue une entme soumis-
sion.

’ —-Aﬂons_, bonne nuit, mon cher Hucka-
haek, dit Titmouse en offrant de nouveau la.
main & son ami. Je n’ai pas la moindre en-
vie de dormir, et dis que je serai rentrd, j¢
me mettrai & éoiive ma letbre 3 ces mes-
sieurs. ... A propos, auriez-vous une feuille
de papier & mé préter 7. ...I1 ne m’en resie
plus.

Pour parler plus sincérement, il aurait dd
dire que, quelques mois auparavant, il avait
acheté wne fenille de papior 3 lettre, et que
cetle fenille avait été employée.

Je vous en donnerais cent, si je les zwaw.
répondit Huckaback en prenant dans le tirolr
de la table une feuille de papier malpropre.
Bonne nuit, pmtez vous hien, eb faiteslo
mume souhait pour moi, car les yeux et lo
ez me cuissent horriblement. - - . Je ne sais
vraiment pas comwent je pourrai, dewain,
expliquer I'accident & mon patron.

—Bah | répliqua Titmonse, vous ne serez
pas embarrassé poar lui faire avaler quulque
bou mensonge. Adien.

“Lorsqwil fub seul, Huckaback se ' it 3
réfléchir A sw méchante 'wentum avee Tt
mouse, -

(4 ca}zlinugr. )
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‘.,Chloniquo Parlementaire.
‘Grando nouvelle, grande catastrophe,
grnnd douil,. ¢t aussi grande réjouissance ! !
B quy. a-til done I— Ce west vien, dira
nd]ﬂelent, cg n'est qu'un wdroir quise
sse. - I’lem ¢, 0 Toronto, pleara un ami du
dofunt .que les larmes de tes habitants ail-
Ient g‘lOSSlr les eaux du lac Ontario, qu'elles
" fassent refloer ses ondes jusque dans tes rues,
" ofin do layer Iignominie qui vient de souil-
ler ton enceinte : la patrie est en danger,
car -le miroir, le grand miroir vient de tom-
ber S0US- les coups de ses persécuteurs :
plaure; car tout espon' s'est Lvauom, lo mi-

tapis. -Quand on-en a d'abordiparlé;-on
pouvait parler de daudlure,s éar: la Saison
étaib assez froide, majs. 4 présent -que le
mois de Mai est Aéjd b nos-portes, il pour-
rait bien se faire que 'on préférerait laisser
la majorité simple, vétement trds-1éger, dont
les ministres s’accommo..ent & merveille..

Quand au siége du gouvernement, AL
Yend-cou-net b donné une réponse qui n’a pas
satisfait tout le monde. L. de Blaquitre
(prononcssz ile blaguenr) d faib une ‘grimace
allreuse, L. Prince a failli 9'évanonir, et les
amis du ministére ont tAché de- couvrir- par
des énormes éelats de toux la voix de 1L
Vend-cou-net. Malgré cela, elle sest fait
entendre, et & retenti jusqu'd Québec,
limite des confing de o civilisation, comme
disent MM Brown et Mackenzie.”

Le ministére pense que la Chambre n'a
rien & faire sur le siége du gouverne-
ment. 1 pourrait bien se tromnper, et certes
1’erreur Tui serait fatale.

Le bill de M. Rose sur I'usure, a donné
S| liew b de magnifiques discours; celui de
-| M. Rose lui-méme, ¢a va sang dire, puis
e | celui de M. Durean, et enfin celui de M.

1]Jla1t avolr sur lestoch un pmds
1e, une ealhcdmle, un Lt,\mthan, dc—

t_Syivestlc, de M. O’JJ arrell. 3. O'Far-
! donb, prévoyant Pinstant fatal olt il lui
a.ﬁduhamsser le Parlement de sa pré-
cleuse personne, parait vouloir retarder. indé-
ﬁmment son (’wp'u‘ , aLLcndu avee tmt d'im-

qullaciuatle-vmﬁt témoins. & mne enten-
drq’ quilest impayable ce M. O'Farrell !

L&‘.Chambre va-t-elle le supporter encore
.b“m longtemps 2—Cest ce que vont nous
prendre s prochaines nouvelles.

1oms.\ Il en restem pas moins- certain
cquil g f:nt Tui aussi, une campagne électo-
Tale assez singulitre, et queles fraudes com-

:IllScs dans ee comté nont rien de probléma-
Hque,

L'm double maj orm, n'est pas encore sur le

Dorion, qui {uf sibeauw, si beaw, que le Pays,
avant de Pavoir Iu, s’éeriait dans son extase :
“ ah!. M. Dorion, c’est Vorateur par excel-
lence: c'est lui qui faib des discows qui
joignent la solidité du raisonnement- aux
charmes, ete.” Que va-til done dive aprés
'avoir lu? Cette fois, les fuits divers vont
faire place aux éloges, ¢t ce sera justice.
3| Apres cela, il n’est plus liew de s'étonner
de T'utilité incontestable du défunt miroir,
mais hélas !
“ Colas vivait, Colas est morf. m
B e—
Anti-fusion, E

Veut-on 'jéter le désespoir dans I'dme de
notre ami le Cunadien? C'est e que nous
ne savons pas. - Mais ce qu'il y a de certain,
¢'esh que son Gternelle fusion wa pas. &bé
gofitée de tout le monde. T'émoin, M. Galt,
qm agib maintenant en Chambre d’nne ma-
nidre toub-d-falt anti; i-fusioniste.. Ah}. pour-
quoi 1 vendre tant de laheurs inutiles? Nous
nous sommes fait cette question, ek voild que
de grosses larmes roulaient dans nos yeux.
Tt bien! pour revenir d notre histoire, ce
M. Galt prétend refaifler les Canadas ‘de
telle sorte que toute fusion sera désormais
impossible. Voici son-plan, tel qwexposé
dans les résolutions qu 11 présente & la Cham-
bre.

11 veut, pour 1e hien du pays, clmnge\‘
notre Chambre Législative en Union Iédé-

rale; puis diviser les Canadas ‘en tant de

parties: par e\omp]e, en une o deut pour
le Hant-Canadd, dontla (}aplt'ﬂe serait sang
douto: Ottawa. *Quant v Bas—Oanada, il
sera ausSI dlvxsé comme bon semblera, Il
'y a pas méme jusqu'd la Nouvelle-l}cosse,
le Nouveau Branswick, cte., que 1’011 veulllo

"fcdmalzsc) avec Ye reste; U N
Tour arriver & ce but; il y aura probable- "

ment quelques petlts contre-tenips ; inaig
laissons Ja besogne & nos-Représentants, qui
nous ont déjd montré comment l’habllefe
wvaib passé par chez enw.  Co'qui nous de-
cupoe bien plus en ce moment critique, c’est
Vesprit de fusion qui parait fuir notro Cana-
da avec autant de 1':11)1(11((, que los neiges du
printemps. En effet; si tous ces petits chan-
gements avaient lou, que ferait-clle, la pau-
vre fusion? Plus d’hospitalité, plis de bien~
venue, clle serait obligée de chercher un ro-
fuge sur d’autres rives quo celles qui l'ont
vu naftre; oubien de prendre son essort dans’
les plaines aériennes dePair cl]ww pour dls-
paraitre dans la suite des'sicles. O fusion!”
fusion malade ! fusion dCldlnCc' fant-il que
tu nous abandonnes pour toujours, . Il n'y 4,
done rien de stable dans ce bas monde, pns
méme les fusions.” O vanitg!.. ..o

Voild ce & quoi Tes résolutions de M. Galt
inous ont faif penser. Pourle fond de ces. ré-.
solutions monstres. ... . -Oh! e Glascon n* a
pus’empéeher de faire un bond sur son sié-
ge ¢b do prendre aussitdt trois ou’ quatre
verres pour se remettre un peu, lorsqu'il a
apergu cette nouvelle invention. Ilne peut
pas se résoudre A donner son‘opinion anjour-

enso, il en parlerait assurément; etnous ver-

fedéralisme, & Union Fiédérale, ete.; ele.
—-«...;.“.g....‘__. L
Nomination. *

Avjourd’hui a lien la nommatlon d’un
conseiller devant remplacer M. Blll'eau, qui
a résignd sa place, pour accepter. 1a charge
de Maftre-de-Police. * G paie micux ga.
Lt puis peut-étre Iui donnera-t- -on une pen-
sion comme -on " véut en donncr une: -1
Russell forsqu'dl sere vicuz.: Nous ' croyons

charge de ‘policeman que celle do conseiller.
M. Bureau fers beaucoup plus-d’ellet; nous
dit-on, #la-téte de sa vigade de pollce qu’a.
son siége parminos édiles. -

Mais qui va le” remplacer ! Voild la
grande question.” - Plusienrs. veulent que M.
Frs. Nadeau obtienne le titre d’éeuyer, ot
quelques autres, en vraies farceurs qi’ils
sont, vont prwenter anx suﬂ'ragcs des [ t(-

yens ML Michel Grelot, Ilsont pour raiscns

d’hui ; plus tard, sila chose devenait séri-

rions il s’y entend en fait de fédération,”

que M, Bureau remplira’ beuucoup mieux.la

s

‘




LE GASCON,

4 promls, -consacre dans”son dernier numéro, |-
un 'x‘rt,l"le‘au »c]erg(, canadien, * La thdse
qu ‘elle soutlent -est celle-ci:  Le clergé o
cta cnonncmcnt mgmt envers le gouverne-
mcnt awglazs.‘ ‘Nous nous attendions .3
une 1ongue dlsseltatlon sur ce sujet, B des
1eche1ches lustonques, ete, mais notre con-
frdre 1 n '8 qu'une  préwye d hasarder : -il sup-
: pose que le clergd & faitwn péché &omission

imant pas, A la presse canadienne Lor-
‘ d'dtro: plus loyale.”  Le pCchc, est
' grzwe,'
“Mais’ cgmmo la presse W’ a jamais, & notre
conn'usqance, soufilé la, 16belhon aux oreil-

Tes-de’ la Tace: mf1 & comme onTa cent . fois |

prouve 2 Ta Gaz clta llIiZzlanc, il s’ensuit :
1’ Qua Québeeil Yy apas eu péehé & omis-
( v (1,\1’11 'y a pas.eu i nrrr'\txtude 3.
Quela Gz -éute a tort ; 4. Quelle aurait A8 se
' temr uauqmlle, ou chmsn' mjenx: ses. armes.

_’,\‘w," &

Recnﬁcatlon. .
Les cxplcssmns ‘dun Antz-l“anmsguc, au
dnlmur numéro. ayant 6té mal . inter prétées
par pluswuls, m o coru qu ‘il voulait désigner
¢omme duteur des, 7)17/.9!07 es de la. nuit (du
: I’anmsguc) un ‘certain éldve de I Umvmme.
Ce dérnier * nous 1y'mt expnm(, son étonne-
ment, ‘et 'n 'nmant pas qwon lui attribue la
patermte ‘des mystcm, nous croyons devoir
dirg que nous ~connaissons -la pensée : de
-:.notw con’espondant et quil voulait- desx-
gner uue toute antre’ pe150nne.
} _—~t~ss«z~»—- } ‘
, 'Une piqure “in pctto 2
Madamo la. C’mpc, qui ne, craint plus la
rrelt,o, §'es penms, Jnous a-t'on dit, de diriger
‘contre nm\s, dans” son. dernier, munéro, son
'ugulllon tculble. .Comme._cefte. ]nqu(mtc
damo e T0US 4. pas hlt, ce'jour-li, .1a gra-
cxeuseté de venu' nous \'151ter en personne,nous
e pouvons pas p'u' conséquent 1u1 repondlc
ad 7O o
Nous nous permethons m,anmoms un
consell , - ' :
' Ln plofesswn de bauclm est e\tmncment
mal vue pmtout C‘mnd domm'we done, il
, y wura pour la, C‘mpc, si ello 56 ﬁut snrpren-

La Gazr.'tlu Mzhtam, comme qlie I’avait

“on; nmterpos'mt ‘pas son autorité et en |

voyez-vous 1’omlssmn est énorme. |

| dre en ;compagie d’un persoinagede: dette
profession 7 81 elle .veut continuer & puiser 3
cette source, qu'elle prenne garde.. Maisle
i} mieux pour. elle, ¢’est de.se déboucher au
plus -vite,. et puis. d’attendre :paticrment
i | que la chaleur vienne réchauffér ses mem-
bres quelyue peu engourdis.
. Salut & bon entendeur |

Lu poste._ :
Certnnement s’11 ya quelqu un qui (1011;
se pl'un(he de la wmanitre dont la poste est
servie en Canada, c’est nous. Nous rece-
vons- de plusieurs de nos abonués des plain-
tes de ce que les numérosdu Gascon ne
leur parvienneneng pas en entier (c'c est-d-
dire, qu’il y a des parties qui en sont enle-
vées) lors squ'ils le reqowent Drautres, et
ce sont ceux de Montréal, ne le regoivent
que fort lonvtemps aprés qu'il est sorLl
Par exemple, ‘nous avons sous les yeux
une lettre datée du 23 dans laquelle on nous
.dlL que le numéro 6 1’ est pas engore par-
venue ) sa destmatlon, ot pourtant ce nu-
méro ‘a 6t¢ publig le 7’ avril. . Allons| la
.posie va vite, clle n’a pas encore fait 60
-heues depms trois semaines.. ., .
“Pour’ nous d'sgulper auxyeux de: nos
abonnds, nous «dirons ‘qu’aussitdt apros sa
sortie e Glascon est mis & la poste, eb si
la poste était bien. servi, tous nos abonnés,
meme Tes plus clowgncs, recevraient leur
numéro le samedi suivant, .
Mais mos postillons ¢t les maitres de
poste aiment bien  live le Gascon . co qu’il
parait, puisquils le Bardent si longtemps et
quo méme s en conservent’ des reliques.
Quoique cette ‘manibre  d’agir soit quel-
que peu flatteuse, nous n'en voulons nulle-
‘ment ; nous aimerions bien mieux que’ Mes-
;s1eurs ]es Postillons. ctles maitres de poste
ng prissent pas la peine de Tiro le .Glascon
'$'llsne veulent lo lire qu’ 4 ce prix. Ils
‘nous ferons mﬁmmenL phuau- en envoyant i
lewrs adresses nos petits: Gascons, ¢t 8 1ls
veulent, absolument- le lire, ils ;w'ont qud
1n0uS enyoyer lours adresses avee-une piastre

¢t cinquante centimes, et nous nous empres-
serons de ]cur o pumettro la lecture.
Auirement nenm

l\ous velllmons encoxe p]ui, si cola esi
posmble, & ee quo nos abonnés soient servis
wguhuement

[@? Nous devons avertir les abonnés,
dont:I’abonnement se trouve expiré, de vou-
loir fairg leurs: remises, § it ¥ eulent recevoir

leur Jomml e

- Les taxes.

La Corporation se fiche, paralt-il. Eile
a réeemment élevé les taxes b un faux
inoui, mais les citoyens, parait-il encore, ne
sont pas disposés d applandir & cette démar-
che, Les citoyens donc se sont insurgés,
les citoyens ont fait une assemblée au mar-
ché Barthelot, les citoyens en un mot ne
veulent pas des nouvelles taxes.

Quel conflit donc se prépﬂre' et quels seront
les vainqueurs? Nous est avis que ce seront
les citoyens, car le Fantasque s'en est mélé,
et’'sous un:tel poids, il faut bien quo-la
balance penche de leur coté.  N’est-ce pas
logique?

i S DAL
Tumulte.

A Passemblée du conseil municipal lundi
dernier, une foule dé hataillenrs ont envahi
la satle, mais comme tous ne pouvaient pas
entrer, ceux qui éfaient en dehors se sont
contentés de briser les vitves 6t de erier 3
qui mieus mienx. Il faut dire quela plug
grande partie des criards et des briseurs do
vitres étaient des Irlandais, c’ost dive aussi
que les gourdins ne manquaient pas, car c'est
I'arme natufelle “des enfants de Ja Verto
Erin. Quelqu'un, nous Ne nous rappelons
plus diiel favecar, hous digait et appovtait des
preuves ntrinséques ot extrinséques i I'appui
de sa thése, que Ies Irlandais najssaient or-
dinairewent un biton dla main,  Nous com-
mencons  le croire.

I est véritablement 3 déplorer que: le
gens se poussent & de tels excds. Pourquol
cmployer la force ? pensez-vous ramener vos
édiles & la raison par ce moyen. N'en cro-
yez rien, ce moyen n'a jamais véussi.  Vous
avez & vous plaindre de plusicurs de vos
conseillers, cela est évident, el bien | DM,
faites une assemblée publique et demandes
Teur mandat & cenx ¢ui en abusent, forcez-
les, tonjomrs par des moyens 1égitimes, bien
entendu, dvous les remettre, 8'ils ne \'eulan
le faire de hon cceur.

Suives le conseil du Giascon, ML les ¢

310) éns; et Yous yous en {rouvorez blcn

33—

& L’Obser -atour  est ressuscité. Nous
1. félicitons hien' de sa seconde naissance,
elle promet heancoup mienx que la premitre,
son ton -est plus’ coneiliant, cependant il
n’en est pas moins' frds-fort. Nous conseil-
lons® done:  notre-confrive de conserver ct
style poli; cf il vivra longtemps, nous en
sommes sirs. ’

B S U s

IZ™ On a besoin d'un agent  pour St
Hyacinthe.
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ﬁ N us avons regu dé M. P. C. lncme
une_con'espondmce que uous nous abste-
dons'do publier, parce que nous ne croyons
i Ie language:de ce monsieur convenable.
Nous 4vons publlc sa plemlue 1Lclame,

les preuves. - On 1’ satisfait: qu’ 1t1l
véporxdle?——-Sa seconde lettre contient
an'c utw des injures fort graves contre ses
velsaues -efsi M. Racine veut employcr
silerton de. Pinsulte contre n’importe qui, ee
w'ést pas’ dans nos colonnes quil trouvera
e l’e=pmco pour ses plaidoyers,
On oubh(, malheurensement trop souvent
quela’ Mche de rédactour est déji assez
pémble par elle-méme sans ces tracasseries
“quor des tmportuns  se plaisent & suseiter
.- sans ¢e8se aux journalistes.

- )

C OERN
@ Nous' attirons I’atteniion des lec-
urs sur notre correspondance de Montréal:
Zonyverra-ge que eest gue le 100dme regi-
ment, et Pon pourra conjecturer, daprés ses
explodts & Montréal, ce que seront ses futu-
Te§ prouessés.

, s

.:Un Drame interessant.
the bonne ville n est pas en mriéro del]

lfame* smv(ml dont j Jje ne feral qu esquisser
dénouement Pour vous metire au fait
,des Choses, supposez un homme ddji sur
lﬁgg, (nous le nommerons Jacob pour ]e

ptant les. p'Lbsants, accueillant cehu-cl
10t d'un sowrire, tantdt d'une grimace
{1 pcilo, celui-1d tantét d’un air empressé|
: et ofﬁcleu\, tantdt avec toute la roideur
R d“n geste de rotection: voug surez une

'Vue\le cebhomme.  Ses espices d’eordes
. qui I'approchaient Gtaient insinuants
1’0“1‘ “quelques individus, mais notre homme
“Pquut quelquefois, mais trop tard, que

ui de: plotectlon.
_ Jo ne-ferai que. _p]zolon;a])]um le dénoue-
-ent; e la trg agi-comédie.

ol soleil “avait. déd pareourn p]m de la
: momé de son-cycle journalier. Jacob avait
‘OllW;nt Jeté ses filets sur les passants, mais
lln‘avaltpas eude chance: les mailles étalent
*op faibles ‘ot T'appt trop mince. * Lo
v monde Sstreurieux, cette annde, dit Jacob.

-8 gestes étajent. souvent fanx, surtout |

en-sc frottant Ia cuisse, il est d’uno fiertd,

d’wne arrogance b faire crever de Aépit tous
les cogs et tous les paons ensemble I T
en Gtait A ce point de son monologue lors-
qu'il voit paraftre un mesurenr: d’indienne
qui avangait, Pune aprés Vantre, ses deux
longues flttes, 1o cou entre les parois d’un col
comme dans un étau. “ Bon! dit “Jacob
en lui-méme, voild mon lomme !—Hold,
nion azm, arrétes done, un pe, qu'on vous
parle, = *Adidou? monsieur, ’y’ous dtes
bien 17 Jacob, sans s'arréter b discuter les
cas de santé decelui-¢i ou de celni-13, entre
aussitbt en matitre: O vous, qui tout le
jour, vous réfugiez derridtre un comptoir
pour mesurer du calicot et de la serge avee
tant de conscience et tant d’amour pour
vobre maitre...... voulez-vous éconter mes
propositions #—Certainement ! je suis I’hom-
me du monde le plus concilianf. Voulez-
vous des carreau de tartan, de la soie, du
humbug, du tweed ? Venez chez nous, toul
est & bon marché, et je vous.le garantis
pour lo meilleur de la ville.  Venez, venez,
ous  nous, axraugmons—’l"\l tal tal ce
n'est pas- cela._que je veux.—Quoi done! un
1npmr dé 1‘)mg 21w mouchoir jaune avee

le prince Albert peint: dessus ? tine brosse b
Dottes 159N on t=~Un  demiard de

5| grog ¥ une chopine d’huile? J'ai de tout,
1| venez—Va-t-én! impertinent, ¢’est hien
assez que vous me cassiez la iéte, m’arra-
e | chiex mon argent tontes les fois que jo vais

it| chez vous, sans que tu viemnes e, petit

grippe-sous, m'ahurir avec ton huile et tes
brosses, va....”" I disantcela, il veut le
mettre en communication avec le hout de
ses hottes, mais il perd I'équilibre, ef aurait
6té mesuré la terre, sans un habit rouge qui
le retint— Stop there ! mister ! vous parlez
bien haut dans 1o ruc, et sans mol vous
alliez rendre visite au pavé, prenez garde,
take care~—Iasse ton chemin,  insolent

habit rpuge, suppdt de la Queen; va te
faire fonetter par ton officier!  Ce w'est pas
i tof que ai affuire. . - ."Cu as Pair frop ru-
de, trop:eruel pour yester avec ' mon pacifi-
g‘ue..——MiHe noms -&"uné’ pipe! God. ...
Vas-tu cesser ton havardage! Tiens, tu
me récompenses si bien de t'avoir ‘garanti
d’une chiite. Tune te tairas quo® quand fu
auras un pouce de fer (in crasse nates)—
Aie! . aic! Washington! & mon secours!
vite! on w’étrippe, on m’éventre!—Que
wes-tn un cipahis, ou un Chinois? "je te
forais vomir ton exderable ceur!” ITn ce
moment la trompette sonne et notre- hardi
soldat continue sa ronte. Jacob choisit ce
moment pour ramasser son chapean qui

était tout hossé : ilvremet son: fichu * droit
sous -son menton, ‘adoucit son dol, ‘et 56 ré-
met encore 3 la place qu il occup'ut avant
son aceident, /- :

Pendunt quil's ocenp'ub ainst- de"sa tm-
lette, un “chirretier se trouve: o) passer plLS
de lni—Iola! Batlsse, artét
jete p'ule—-ouoh Bab'¥ d1t lo 'charretler 3
sa plc'lsse.——-Veux tu t’engag ) ‘o e
Pourqyoi t—Pour mdeﬁ} Vashington:: 'Va
pour Washington, mais | jomment me " don-
nez-yous #—Trois pnsmes par ‘mois.i¥ pits)
rien faire presque...—God  bless” you'l
fandrait que- je ‘serais tnme s...m:..bl..
marche! Bob ! hue donc ! jo g‘wnmmsplus
'ne charroyer que des bouteilles' de bitre—
Jacob, fout désappointé de eetteréponse brus:
guo si bien dans Io caractdro d'un chaxremer
quil n'avait jamais beaucoup fu,quentc, 5o
remit encoré  sa nibme - place en falsant
une grimace “qui n’(,t"ut pas belle  voir:
En co moment arrive un homme gui av'ut
laréputatien’ d'un batailleur ~de gazette:
Sans s'arrdter & “préparer un exorde, Jacob
lui dit: *« Allons! est-ce:qu'on s’arrango
aujourd’hui ?—-Q,uel mrangement vous fant-

cou(htlou que vous renverres votre Washing-
me pas la paix moi, encore’ “bien moins Ia
| fusion. Allons done! la fusmn, jo serais
hien certain de mie faire fusillonsicr de suite
par ma, femme .. Bt quels. sont vos iiolu-
ments encore —Un frang par jour.—Révez-
vous +-—Nox ; jo suis bien Gvaills, jo l'ai 6té”
tout & Theure parth mandit habm-rouge.
jene puis donner un cent de plus.  © .°

—Comment ! un frane par jour? mais
vous révez —Non vous dis-jc, je-ne révo
pas: josuis bien éveillé. Sivous vouIe/

nom, vous verrez quwon m'a fait’ quelquo
chose tantét qui serait hienw propre A réveil-
ler~Un franc par jour, pour, étre 1'cdac-
teur du camard...! Réveillez-vous. ... B!
un frane par jour ! helle bouchée, al]cz'
un frang pour se iusmn [, pour se falre re-
(,onquun" Tiglas ! y penses-votis 3 un franc
pour .s’élancer wmthorea, 'mthera J ’en do-t
viendrals tout fumé! Ce wost pas ‘bon,
allez, d’applochcr trop prus du solex] Dos-
te! ‘Buves-vons blen que ces Jours demlers,
si j’avaisété dansles plaines sidérée nes, Jo
n'aurais pas 66 tout-d- fait & mon aise; car
il a fait chand par 1t il s'y es\, Tasst’ que]-
que chose qu ici mume, sur cette teue, (D
lesscntl. . i

11 vous faub n’ hommie’ compelt(mé q i

sache V'anglais dien' < (Clest du’tyla’ de’

- pen que

i1 —Un - collaborateur au . canaxd—-—Om!A -

ton pacl(iqu@ .car yous gaurez que Jo waiz -

passer votre maiir 1 ou Jo . dos chanrre de”

1
: ,_‘j
|
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ent p1 1s t1 op
lus; aller au

1 Ce g'u'gon,a,toutes
"'Par ‘may ﬁfrue;' _]e

' c]uc et chat sthmgton contmuela )
faue ses grandes\ phrases -comme,. d'\ns les
' ondance, et lo petit bmbomllexa
: y O’est tput ce qu il yous: faut
un harbouxlleur de papier.—~Top ! it Tacob,
cen, fra.ppaut; du dos do sa main droxte dans

’Jacob cessa des lora sa
sa, pmto. Il afalt dlt-on,

. exelqmt depuls si longtemps, sur l’esput
= {uelque peu militaire de'nos. Canadxennes,
esb dispary complitoment, . . ’

Le bonheur va'done 1entre1 dans Te cour
o de plusmms, qui, n’avaiént pas manqué de
- %oter d Satan, et ) ses _anges, 'homme et
S l'hablf. qui dtaient venusles mmplacer auprés

4o louis amantes, .
Quel est donc l’auteur d’ nne auss1 grande

- réforme 2"A qui la doit-on ?

Zh aut.-ll lo dire, cest an 1000me Reolment
du prmce -de. Galles qu on’est redevable de
la (hspantlon d’un aussi grand défaut. -

Qul l’u'uut ’ ru' pelsonne, J ‘en suis cer
taln. L

Lorsque les Jeunes demmselles do notre
. vxlle ont vu les 7 ecrucs revétues. d’une redin-

E goto rouge, parcouur les tues de Montréal,
N oh ;alors amitié. g’est changé en mépris.

" Blles. avment tOUJouls oru. “.que. 1’hab1t
f'usmt le mome mais’d prusent elles s aper
(,'owent que non seulemcnt l’hablb ne falt

- pas le moine, ‘mais méme que lo’ mome _ne
peut faire 1’hab1t .

5 En eﬂet qu est ce que Te' 100une Revx-

“ment?.C’est un ramassis de ‘tout co quo le

Haut: Oanada gt le Bas- Canada. contlennent

de plus v1l de plus bas, (qumqu il'se’ nouve

‘blement on'se rend,“

: tion den faire des soldats, &
des ha.lnts rouges de 1812
4

ars‘n’en compte pis du tout
. .La bravoure ne paraif pag, ¢
| 1e voit:lear qualité principale.
Tis e sont braves que:devant la bouteille

'qullls ne craxgnent pas du tout Ly :

1is on ne mieurf pas.
Ce bataitlon est un composé de tout. . _
. On y-voit du Clanadien, de I’Allemand, du
Frangais, de T Axglais, do VIrlandais de
I'ltalien, de I'Espagnol.

-Ony. voit des chapeau\. 3 la Louis ‘{IV
des .chapeaux de castor, avec palette (demler
gout), des pantalons &'la . sans-culotte, car
beaucoup d’entre-eux ont des soupapes, qui
ne sont pas des soupapes de siireté, des
souhels qui ouyrentla machoire.

Lnﬁn, on y voit tout, et on 1’y voit nen de
ce que l'on chelche ¢'est-d-dire: qu on n'y
trouve pasin seul nnhtalro. .‘:
Le gouvernement anglais: a

p1 eten-

o fond plitds que Ta ?orme.
* Lesrecrues quin‘ont jamais endossé @ ha-
bits guerriers, so sont crus fransformés en
chevaliers, et en vrai don Quichotte, ils ont
osé attaquer les citoyens pmsﬂ)les de nos
faubourgs,
\[alhuucusement ils o w'ueut pas, (.h01s1
leyr ennemi,

Aussi onf-ils 6t regus d’une manidre pas
trop,agréable. -

Nos braves Gauadlens se! sont fichés, ot

ils ont hous culé messienrs du 100¢me de

teile sorte que plumcurs ont en la boussole
derangw. ,

- Lies uns ont eu 10 cr.me defonc&, d’aut\es
r'ont eu que lo néz endommagé, presque
tous ont eu les yeux: noireis,

~:On croﬂ; qua leur départ, un grand nom-
bre, au liew: d’nller aux Indes, nont Tho-
pltal o blen b Beauport, séjour des pauvres
Qesprit. :

Les soldats du ‘fameux 1ég1menb g’exer-
cent. depuis leur arrivée d marcher droit,

&'ils y reussissent, ils auront fa.lt un L grand
pas vers 'art mlhbane.

Voily, MM, les Colloborateurs, qut,ls sont
les: 1ésultats du systéme anglais, qui consiste
3 enivrer un homme, 3 lui donner une pidce
de monnaie, et enfin, & lui mettre un habit

sur le dos.

u | pres en nous la léguant,

Tonsuitel’on: appelle cela un soldat. -
T Angleterre. en posstde-t-cllesaussi do
fameux régiments. - Le. 39¢me est connn 3

ot ’Montlca] .et le 100éme ls sera encore: p]us.

, . N.D
. Montréal, 23 avril 1858.: ’

Lote v .ot : :

o Souillefon,
A AN DS R i e
: U’no Sone’e d’Hiver.

Dans cé. pays, oit Te froid fait sentir sa 1i-
gueur dune maniere quelquefois tout-i-fait
désastrense pour les mains, les pieds, et le
nez e ceux qui-Gsent se mesurer- avee lui;
'on sait, que pour-faive disparaitre I’ennui,
compagne inséparable de cette saison, Ion 4
recours d ces charmantes soirées d’hiver,
dans lesquelles brille dans tout leur éelat
Pesprit naturel denos aimables Canadiennes,
et qui laissent Loupms aprds elles dans L'es-
prit, Q’agréables ot méme de piquants sou-
venirs. v ‘

Cette coutume, toute ancienne qu'elle est,
n’en a pas moins conservé ses charmes, ses
agréments, et elle prouve de V'esprit de nos
-Qui dé nous. n’a
pas assisté & ces veillées villageoisos, -0l la
jnje est. umverselle, olrfous IM cosurs hattent
A I'unisson,

C’est hien de nos bons hwbmznts que Pon.
peunt dire.. ‘

« Conticuere omnes intentique ora tencbant, !
lorsque le menestrel du village tire din
grand sac vert son violon, et prélude & la
danse par I'air national Vive la Canadieane.

Alors en entendant cette chanson si ehire

A son ceeur, le vieillard jette un regard sur
1a jeunesse qui I'entoure, ek laisse échapper
un soupir, qui s’efface devant les flots de fu-
mée qui sortent de.son calumet.

La vieille ménagere est aussi alerte qu'uns
jeune fille de quinze ans. :

La jeune fille de son cdté. est transportce,
enfin le galant du village, frappe du pied au
risque de se rompre les artdres. -

Le bonheur est alors complet.

Qm de nous n’a pas été le témoin- de ces
soirées de ville, olt le citadin semble oublier
tous les soucis ot les peinesdu commerce,
pour gofiter un plaisiv quil ne rattrapera
plus. - En Canadae, ¢'est en ‘hiver que Pon
songe plus joyeusement au

% Fugit irreparabile tempus.”

Se rappeler jusqu’aux plus petitsincidents
de ces veillées, ne manquent ]ilnlalb d’c\'m-
ter en nous la joie et le rire parfoxs.

Crest done avjourd’hui, dans ce but, que

- |j76se vous faire le réeit d’une aventure qui
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illb‘hdrloge sonna neuf fois.
‘audossai 'habit, alnsi que mon mantean,
ten'moms de deux secondes j'étais sur la
te; ‘me dirigeant vers le licu en question.
u-soirde était m'\gmﬁque, la lune qui|s
ontraif ‘son disque X travers les nuages,
ont‘les 1ayons algentms venzuent gmdel
+

scene gmndlo se, mais tout’ & coup le
assa de la, poasxe i la prose, la lune

Jpar expcrlence Qm dwwlzc lc f;aui y
tlera:

ontv les nlom(hm grelons a.ttugnuent
a (h, ension d’nn umf

Ta s_ou(,e PlOmeitzuL d’u,m amusante, car

PUIS 40 ans que ‘son ptre était marié,

¢’tait lo premler p'uu qu'il donnaxt (11101-
qu'il fuf exhumement riche,
Mais qu’en sort-il souvent ¢ du vent.
Décidément jo jouais du malbeur, une
pluie: hattante, une. soirée sans amtsement,
telles; (,t'uent les réflexions que jo faisais
10\'sque mon ami B * * ¥ yint me_ twuver et
me fit signe qu’il voulait me p.u'ler S
J'écoute, lui répondisje. Tl “hienjima-
gines-loi mon cher que j'ad pu 'LtLL
panier de champagne, auquel A
rons tout & 'heuro I'¢ dtiquetta.
Je m'inclinai en signe de reconnaissance.
11 ajouta: & un certain signal que je feraitu

enléve-

L[ me suivras.

11 venait de me quitter lorsque je visve-
;] nir & ma rencontre, trois francs lurons, i la
figure rehondie, aux allures guerridres, d la
démarche figre, qui me disent avee ce sans-
gine quon se plait A reconnaitre aux étu-
diants en médecine (car il en étaiont trois:) |
as-tn vu B¥*¥, je croi$ qu'il nous appelle
Montons, s’éeria I'un d*une voix de stentor.

Montons, exclamérent les autres en chavur,

Bientot aprds si quelqu'nn efib 6té placé
sous un cerfain escalier dérobé, il aurait|’
salsi de joyenx propos sur le pre Bacchus.

Nous étions dans un défilé semblable 3
celui des ’l‘hermophylés, préts b vainere, car
n0ws aviohs Vespérance d¢ ne pas aller son-
,| per chez Pluton.

On est brave lorsque le danger est éloi-
¢- [gné !

Enfin on parvient au grenier; lex v fortune.
| Tei la scine change, plus de lumidre, car clle
s'est éteinte dans I'ascension, un- chemin '3
tordre le cou an premier venant.

Grico A Phabileté ‘de notre guide, le fa-
meux panier est découvert.

On en tire gaiement les bouteilies. Dlals

»| alors nouvel embarras, pas de tire-bouchon.

Que faire? descendro dit quelqu’on. Je m'y
ohjecte, dib M * * je vais accomplir Ja beso-
gne.; 11 commence son opération, il tourne
ot retourne entre ses doigts Penveloppe qui
cudeiblcntut 3 une pression aussi forte,

Le precxeu\ nectar coule & flots.  Les
verres s¢ remphssent, on' plopose~une santé
en Phonneur des dames, lorsque tout A‘eoup
un cri ferrible se fait entendre.

Une figure appalall. surmonté d'un’ hez en
déeonfiture.

Nos chevaliers d(,guexplssent cn vrais
Don.Quichotte dela Manclie, ¢tplus d’un,
dans cette descente, laissa une partie do son
pantalon..

Le champagne s'¢ 6tait répandu sur le par-
quet, les verres Gtaient brisés, enfin, ¢ cpaxt

un bou]cvclbement complel

aper - un

Pns comme les auu es, eL ne pouvant me
sauver s'um rlsquer de me fan‘e d(’.couvnr, Je

dessous un lit qul se trouvait 1\
Le speche 5 av‘mgm tomouls. .
alors que e

Clest
.pus’. constater, an; cl'ur de la
Tuns, 1es m\"\ges causus par 10 vﬂ'\m bou-

(,hon. E .
Le nez n*zw'ut pu nsxsler aw choc, et sm-
ré commie- dans ~ime presso hy(haullque, 11
s'6tait 1pht1, rasant la-sirface des joues. .~ .
J’aurais peut-étre ri ailleurs, maisdansco . i
moment j’eus frayour, Bientdt; des paroles. ‘ :
incohérentes parvinrent & mes orveilles, -
Je distinguai les mots de pohsson .
bouchon,...... bowson,. N} | JO les. te-

"Et il vink so placer sur lo lit en-dessous
duquel jétais - Quelle ne fut pas ma sur-
prise lorsque jo reconnus que ¢’était le enré.

M * * qui avait 6t6 victimoe de l’e\ploswn.

Jo cherchai en vain 3 cxphquer sa pré-
sence dans ce heu, ‘quand les paroles suivan
tes vinrenf, dissiper entidrement mes doutes.

« Oui, maudite hoisson, s *éoria-t-ile ‘st toi
«qui est'la cause " du malkeur. qui went do
“a’arriver. '

“Non contente -de_faire le malheur des E
« familles, tu fais encore celui des figures; et -
i« malhemeuscmeut en a1 un tuste exemplc/ '
« dans 1a mienie. g

"« Jrgtais Venu pour me roposer de mes fa-
“ {igues dans co licu, pensant ére en smetc, :
“et voild que co vilain houchon, tout en
« m’éveillant, v1ent me changer le nea .de.
« place,”

_ 1t la-dessus il se passa 1a main sur l’altl-
cle endommagé.. :
« Les polissons, ajouta-t-il, si je puis: les

« empoignere ils 8’en souviendront.” '

Apids avoir déchargé sa colére, i s’cten—
dit tout son long sur le lit. RTINS

Bientdt des ronflements sonores ’ annon-
cirent que _]0 poun'zus ‘m'évadeér. - o

Jelefis.avee précaution, me. promettant :
bien de ne plus boire du champagne e - L

prix. S
" Un ‘ tramc un

e

~ CONDITIONS DE CE JOURNAL. e 3

Le Griscon paraitra .une fois 1n semmne, tnus les':
Mereredis autant que possible, -Le pm. par numéro
sera de Quaire Sous, on pourra, 8 'abonner ausst i
Pannée moyennant '3 shelings paynbles davance.”
A raison do quinze sous on pourra snbonucr pour
un mois seulement.

On ne recevra. aueun nbonuement ‘sn0e" qu
versement do-l'atgent soit effectué’ d’'avance, -

TLes abonnds de la campagie pourront se procurer: :
le journal. en sudressuut pur éerit ou autrement, & ‘ E
limprimerie, . en paynnt l’nbonnemcni :
pour nu mom oW pour un an..

RLH




=Le soussmne plend la hbelte d annonge1 au pubhc en ge.tual qu ay’mt B

ént(, son etabhssement d w fxssoxtunent consxdelable de

DL "\TOCDS m‘ AUTRLS CrRAVDL Jou I’DTITLS AI‘I‘IOI[ES BLAVC.S
DI] DOUAND GIRGULAIRES; CHEQUES DE BANQUE B
" AUTRES; OATALOGUES ; ETIQUETTES DI
" TOUTES SORTES: PAMPHLETS;
v Dtc Ete. Etc
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Ausm, tout oo’ q\n ) e\umte d‘ms

W»Tout ouv1a<re sela hv1e au: tempb plomls, et som de la mellleure
o » '-fm'un d oeuwe, S -




